1. What's in the box?

@ Pebble Endurance, Micro USB to USB-A cable,
USB-A to USB-C cable, User manual.

@ Pebble Endurance, cable micro USB vers USB-A,
Cable USB-A a USB-C, manuel d’utilisation.

@ Pebble Endurance, Micro-USB-zu-USB-A-Kabel,
USB-A-zu-USB-C-Kabel, Benutzerhandbuch.

° Pebble Endurance, cavo da Micro USB a USB-A,
cavo da USB-A a USB-C, manuale utente.

@ Pebble Endurance, cabo Micro USB para USB-A,
cabo USB-A para USB-C, Manual do usudrio.

@ Pebble Endurance, cable Micro USB a USB-A,
cable USB-A a USB-C, manual del usuario.

@ Pebble Endurance, kabenb Micro USB ans USB-A, kabenb
USB-A gna USB-C, pykoBoACTBO No/sib30BaTens.

@ Pebble Endurance, ¥4 & BUSB-USB-A— )L,
USB-A~USB-CH—TJL, A—H—< =27,

@ Pebble Endurance, Micro USBHUSB-AZ,
USB-AZIUSB-CH145, HI/ Flke

2. Guide to the display

@ The digital display on the Pebble Endurance shows the
remaining battery charge that the Pebble Endurance has.
The numbers displayed are the percentage of battery
charge remaining from 00-99%. The display will not show
the battery information of the device that the Pebble
Endurance is charging.

@ L'affichage numérique sur Pebble Endurance montre la
charge restante de la batterie que Pebble Endurance a.
Les chiffres affichés sont le pourcentage de charge de
la batterie restant de 00 a 99%. L'affichage ne montrera
pas les informations sur la batterie du périphérique que
Pebble Endurance charge.
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@ Die Digitalanzeige auf der Pebble Endurance zeigt die
verbleibende Akkuladung, die die Pebble Endurance
hat. Die angezeigten Zahlen sind der Prozentsatz der
Akkuladung von 00-99%. Das Display zeigt nicht die
Batterieinformationen des Geréates an, das die Pebble
Endurance aufladt.

° Il display digitale della Pebble Endurance mostra la
carica residua della batteria che la Pebble Endurance ha.
| numeri visualizzati sono la percentuale di carica della
batteria rimasta da 00-99%. Il display non visualizza
le informazioni sulla batteria dell’apparecchio che sta
caricando la Pebble Endurance.

@ A exibicdo digital no Pebble Endurance mostra a carga
restante da bateria que o Pebble Endurance possui.
Os numeros exibidos sdo a porcentagem da carga da
bateria restante de 00-99%. O visor ndo mostrard as
informacdes da bateria do dispositivo que o Pebble
Endurance estd carregando.

@ La pantalla digital en Pebble Endurance muestra la
carga de bateria restante que tiene Pebble Endurance.
Los nimeros mostrados son el porcentaje de carga de
la bateria restante de 00-99%. La pantalla no mostrara
la informacioén de la bateria del dispositivo que Pebble
Endurance esta cargando.

@ Undposoii ancnneit Ha Pebble Endurance nokasbisaet
OCTaBLUYIOCA 3apAAKY aKKyMyNATOpa, KOTOPYto MMeeT
Pebble Endurance. Otobpaskaemble undpbl - 3T0
npoueHT 3apaga 6atapeu, octaswmiica ot 00-99%. Ha
ancnnee He oTobpaxkaerca MHGopmauua o baTapee
ycTpoiicTBa, KoTopyto 3apaxaeT Pebble Endurance.

@ Pebble Enduranced TR ILT 4 RTLA IS
[&. Pebble Endurance®ZEMNRREINFET . &=
SNBHFF. 00~99%D /Ny T —EFED/A—E >
F— T, Pebble Endurance®FEEL TULVE T /N A
20Ny T —ERIERRTINER A

@ Pebble Endurance EFHF 5oRBE /R T Pebble
Endurance [’ 4% it fi o R IG 30 1 H it 78
AT HN00-99% . R AN S: i aRPebble
Endurance [F{F 78 HLI B (1 Ao A5 2

3. Charging your Endurance

@ Important! Before connecting the Pebble Endurance to
a power supply socket or port, please ensure that the
voltage of power supply is compatible with the ‘Power
In’ of the power bank. Failure to do so will invalidate

the warranty and could cause serious damage to the
product.

Connect the supplied Micro USB cable to the Micro USB
input of the Endurance, and then connect the other
end to a compatible USB port or plug.

Alternatively, you can the USB-C cable to charge the
Endurance. The USB-C is an input only and cannot be
used to output charge from the Endurance to other
mobile devices.

@ mportant! Avant de connecter le Pebble Endurance
a une prise ou a un port d’alimentation, veuillez vous
assurer que la tension de I'alimentation est compatible
avec le «Power In» de la banque d’alimentation. Dans
le cas contraire, la garantie sera invalidée et le produit
pourrait étre sérieusement endommagé.

Connectez le cable Micro USB fourni a I'entrée Micro
USB de I'Endurance, puis connectez l'autre extrémité a
un port ou a une prise USB compatible.

Vous pouvez également utiliser le cable USB-C

pour charger le Endurance. L'USB-C est une entrée
uniquement et ne peut pas étre utilisé pour transférer
la charge du Endurance vers d’autres appareils mobiles.

@ Wichtig! Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen
des Pebble Endurance an eine Steckdose oder einen
Port, dass die Spannung der Stromversorgung mit dem
»Power In“ der Powerbank kompatibel ist. Andernfalls
erlischt die Garantie und es kénnen schwere Schaden
am Produkt entstehen.

SchlieBen Sie das mitgelieferte Micro-USB-Kabel an den
Micro-USB-Eingang des Endurance an und verbinden
Sie das andere Ende mit einem kompatiblen USB-
Anschluss oder Stecker.

Alternativ konnen Sie das USB-C-Kabel zum Aufladen
des Endurance verwenden. Der USB-C ist nur ein
Eingang und kann nicht zur Ausgabe von Ladungen
vom Endurance an andere mobile Gerate verwendet
werden.

@

o Importante! Prima di collegare Pebble Endurance ad
una presa o ad una porta di alimentazione, assicurarsi
che la tensione di alimentazione sia compatibile
con l'ingresso di alimentazione del power bank. In
caso contrario si invalida la garanzia e si potrebbero
causare seri danni al prodotto.

Collegare il cavo Micro USB in dotazione all'ingresso
Micro USB di Endurance, quindi collegare I'altra
estremita a una porta o a una presa USB compatibile.

In alternativa, e possibile utilizzare il cavo USB-C per
caricare Endurance. USB-C ¢ solo un input e non puo
essere utilizzato per emettere la carica da Endurance ad
altri dispositivi mobili.

@ 'mportante! Antes de conectar o Pebble Endurance a um
soquete ou porta de fonte de alimentacdo, certifique-se
de que a tensdo da fonte de alimentagdo seja compativel
com o “Power In” do banco de poténcia. Nao fazer isso
invalidara a garantia e podera causar sérios danos ao
produto.

Conecte o cabo Micro USB fornecido a entrada Micro
USB do Endurance e, em seguida, conecte a outra
extremidade a uma porta / tomada USB.

Alternativamente, vocé pode usar o cabo USB-C para
carregar o Endurance. O USB-C é apenas uma entrada e
ndo pode ser usado para gerar carga do Endurance para
outros dispositivos moéveis.

© ilmportante! Antes de conectar el Pebble Endurance
a una toma de corriente o puerto, asegurese de que
el voltaje de la fuente de alimentacion sea compatible
con el ‘Power In’ del banco de energia. De lo contrario,
se invalidara la garantia y podria causar daiios graves
al producto.

Conecte o cabo Micro USB fornecido a entrada Micro
USB do Endurance e conecte a outra extremidade a uma
porta ou plugue USB compativel.

Alternativamente, puedes usar el cable USB-C para
cargar el Endurance. El USB-C es solo una entrada y no
se puede usar para enviar carga desde Endurance a otros
dispositivos moviles.

@ BakHblit! Mepep, noaknioueHnem Pebble Endurance
K po3eTKe UM NopTy NUTaHuA ybeautech, 4to
Hanps>KeHue NUTaHuA coBmecTumo c «Power In» B
6n0Ke nuTaHuaA. HecobnlogeHune atoro Tpe6oBaHuUA
AHHY/IMPYET rapaHTUIO U MOKET HAaHEeCTU cepbesHbli
ywep6 usgenuio.

MoakntounTe Nnpunaraemolit Kabenb Micro USB k Bxoay
Micro USB ot Endurance, a 3aTem noak/1tounTe 4pyroin
KOHeL, K coBMecTumomy USB-nopTy unu wrencensHowm
BUJIKE.

Kpome Toro, Bbl MOKeTe UCMO/Ib30BaTb Kabenb
USB-C ans 3apsgku Endurance. USB-C asnsetcs
TO/IbKO BXOAHbIM U HE MOXET MCMo/1b30BaTbCA AN1A
BbIBOZA 3apasa oT Endurance Ha apyrne mobunbHble
yCTpoiicTBa.
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4. Charging your device

© Connect your device to the Pebble Endurance using
the supplied USB cable or your device’s own USB
cable. Once connected, turn the Pebble Endurance
on by pressing the on button. The Pebble Endurance
will start to charge your device and a small dot on the
display will flash. To check the remaining capacity of the
Pebble Endurance whilst charging your device, press
the power button. The remaining capacity will display
for 2 seconds.

@ Connectez votre appareil a Pebble Endurance a l'aide
du cable USB fourni ou du cable USB de votre appareil.
Une fois connecté, activez I'Endurance Pebble en
appuyant sur le bouton Marche. The Pebble Endurance
commencera a charger votre appareil et un petit point
sur I’écran clignotera. Pour vérifier la capacité restante
de Pebble Endurance tout en chargeant votre appareil,
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appuyez sur le bouton d’alimentation. La capacité
restante s’affichera pendant 2 secondes.

@ Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem mitgelieferten USB-
Kabel oder dem eigenen USB-Kabel des Gerates mit
der Pebble Endurance. Sobald sie angeschlossen sind,
drehen Sie die Pebble Endurance durch Driicken der
Ein-Taste. Die Pebble Endurance beginnt, lhr Geréat
aufzuladen und ein kleiner Punkt auf dem Display
wird blinken. Um die verbleibende Kapazitat der
Pebble Endurance zu Gberprifen, wahrend Sie |hr
Gerat aufladen, driicken Sie den Netzschalter. Die
Restkapazitdt wird fur 2 Sekunden angezeigt.

° Collegare il dispositivo a Pebble Endurance utilizzando
il cavo USB in dotazione o il cavo USB del proprio
dispositivo. Una volta collegato, ruotare la Pebble
Endurance premendo il pulsante on. La durata di Pebble
iniziera a caricare il dispositivo e un piccolo punto
sul display lampeggera. Per controllare la capacita
residua della Pebble Endurance durante la carica del
dispositivo, premere il pulsante di accensione. La
capacita rimanente viene visualizzata per 2 secondi.

@ Conecte seu dispositivo ao Pebble Endurance usando o
cabo USB fornecido ou o cabo USB do seu dispositivo.
Uma vez conectado, ligue o Pebble Endurance
pressionando o botdo On. O Pebble Endurance comegara
a carregar seu dispositivo e um pequeno ponto no visor
piscara. Para verificar a capacidade restante do Pebble
Endurance durante o carregamento do seu dispositivo,
pressione o botdo liga / desliga. A capacidade restante
sera exibida por 2 segundos.

@ Conecte su dispositivo a Pebble Endurance utilizando
el cable USB suministrado o el propio cable USB de
su dispositivo. Una vez conectado, active la funcién
Pebble Endurance pulsando el botén de encendido. El
Pebble Endurance comenzard a cargar el dispositivo
y un pequefio punto en la pantalla parpadeara. Para
comprobar la capacidad restante del Pebble Endurance
mientras carga el dispositivo, presione el botén de
encendido. La capacidad restante se mostrara durante 2
segundos.

@ MoakntoumTe yCTPOMCTBO K Bbixody Pebble Endurance
¢ nomoubto npunaraemoro USB-kabens nam
cobcTBeHHOro USB-Kabena Ballero ycTpoicTsa.

Mocne noakntoueHUA BKAOUUTE BbiAepKKY Pebble
Endurance, HaaB KHOMKy BKAtoYeHuA. Pebble
Endurance HauHeT 3apaKaTb Balle YCTPOICTBO, U
Ma/ieHbKan TOYKa Ha AuCniee HaYHEeT MuraTtb. YTobbl
NPOBEPUTb OCTaBLLYKCA eMKOCTb Pebble Endurance o
BPeMA 3apAAKM BaLLEro YCTPOWCTBA, HAXXMUTE KHOMKY
nuTaHuaA. OcTaBWanca eMKocTb ByaeT oTobpakaTbes B
TeyeHue 2 CeKyHA,
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5. Output when charging one
or two devices

@ When charging only one device either USB port can
output a maximum of 2.1A. The Pebble Endurance
will detect the output required by your device to
avoid overcharging. When charging two devices
at the same time, using both USB ports, the 2.1A
output will be shared by the two ports.

@ Lors de la charge d’un seul appareil, le port USB
peut afficher un maximum de 2.1A. The Pebble
Endurance détectera la sortie requise par votre
appareil afin d’éviter une surcharge. Lorsque vous
chargez deux appareils en méme temps, en utilisant
les deux ports USB, la sortie 2.1A sera partagée par
les deux ports.

© Beim Laden nur eines Gerétes kann der USB-Port
maximal 2,1 A ausgeben. Die Pebble Endurance
erkennt die von lhrem Gerat benétigte Ausgabe, um
eine Uberladung zu vermeiden. Beim gleichzeitigen
Laden von zwei Geradten, mit beiden USB-Ports, wird
der Ausgang 2.1A von den beiden Ports gemeinsam
genutzt.

@ Quando si carica un solo dispositivo, la porta
USB puo produrre un massimo di 2.1A. La Pebble
Endurance rilevera 'uscita richiesta dal dispositivo
per evitare I'eccessiva carica. Quando si caricano
due dispositivi contemporaneamente, utilizzando
entrambe le porte USB, l'uscita 2.1A verra condivisa
dalle due porte.

@ Ao carregar apenas um dispositivo, a porta USB
pode produzir um maximo de 2.1A. O Pebble
Endurance detectara a saida exigida pelo seu
dispositivo para evitar sobrecargas. Ao carregar dois
dispositivos ao mesmo tempo, usando ambas as
portas USB, a saida 2.1A sera compartilhada pelas
duas portas.

@ Al cargar sélo un dispositivo, el puerto USB puede
emitir un maximo de 2.1A. El Pebble Endurance
detectara la salida requerida por su dispositivo para
evitar la sobrecarga. Al cargar dos dispositivos al
mismo tiempo, usando ambos puertos USB, la salida
2.1A sera compartida por los dos puertos.

@ Mpw 3apsaake Tonbko oaHoro ycTpoiicTsa nopt
USB moKeT BbIBOAWUTb Makcumym 2,1 A, Pebble

®

Endurance o6HapyXuT BbIxoa, HE0b6X0aMMbI i
BalLemy yCTpOMCTBY, UTObbI n3bexaTtb
nepesapaaku. NMpu ogHOBPEMEHHOM 3apAaKe ABYX
YCTPOWCTB, ucnonb3ya o6a USB-nopTa, Bbixog, 2.1A
6yeT COBMECTHO MUCMO/b30BaTbCA ABYMA NOPTaMMU.
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6. Using the forch

®© To turn the torch on or off, double press the power

button.

@ Pour allumer ou éteindre la torche, appuyez deux

fois sur le bouton d’alimentation.

© Um den Fackel ein- oder auszuschalten, driicken Sie

einfach den Netzschalter.

@ Per accendere o spegnere la torcia, premere due

volte il pulsante di accensione.

@ Para ligar ou desligar a tocha, pressione duas vezes

o bot3o liga / desliga.

@ Para encender o apagar la antorcha, presione dos

veces el botén de encendido.

@ YT06b1 BRIIOUMTL MM BBIKNIOUUTL BaKen, ABAXKAbI

HaXXMUTe KHOMKY NUTaHUA.

Q —FEAUELBATITT BRI, BERR U E2E

BLET,

@ BT IO T AL, T

Support / appui / Unterstiitzung /
supporto / ayuda / sustentacdo /

nomoratb / Hik— bk / F AR K

In the event you need to contact Veho for support or
troubleshooting for your Pebble Endurance visit

veho-world.com

OFECEL DR

@

Specifications

Battery capacity 15,000mAh
Input Micro USB - 5V 2A / USB C- 5V 2A
Output USB -5V 2.1A

Your Pebble Endurance will become warm during charging.

Other Veho Products
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4-Port USB World Travel Plug
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MZ1 Wireless Portable Speaker
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